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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO (estratto)

5. Installazione sul basamento
Posizionare il gruppo sul basamento di calcestruzzo stagionato (resistenza minima C20/25). 
Verificare la planarità della superficie di appoggio: scostamento massimo 0,5 mm/m. Inserire gli 
spessori di regolazione in acciaio accanto a ciascun bullone di fondazione.
Serrare i bulloni di fondazione M20 in sequenza incrociata in due passaggi: primo passaggio 200 
N·m, passaggio finale 380–420 N·m. Dopo 72 ore di funzionamento ripetere il controllo della coppia 
di serraggio.
6. Allineamento dell'albero
Disallineamento radiale max 0,05 mm
Disallineamento angolare max 0,03 mm su 100 mm
Distanza tra i semigiunti 3,0 ± 0,5 mm
Metodo di controllo comparatore a quadrante o sistema laser
AVVERTENZA: prima dell'avviamento verificare il senso di rotazione del motore con il giunto 
scollegato. Un senso di rotazione errato danneggia la tenuta meccanica.
Nota dell'agenzia di traduzione: la numerazione delle sezioni e i valori di coppia corrispondono 
all'originale; le parole di segnalazione seguono la gerarchia normalizzata (AVVERTENZA/
ATTENZIONE).
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Certificazione di accuratezza della traduzione
Traduzione: Инструкция по монтажу (фрагмент) — dal russo all'italiano

In qualità di rappresentante autorizzato di www.techperevod.com, agenzia di traduzioni tecniche,
certifico con la presente che il documento sopra indicato è stato tradotto da un traduttore
professionista qualificato e competente, con piena padronanza di entrambe le lingue della coppia
indicata. Per quanto a nostra conoscenza, il testo tradotto riflette fedelmente il contenuto, il
significato e lo stile del testo originale e costituisce sotto ogni aspetto una traduzione completa e
accurata del documento originale.

La revisione tecnica della traduzione è stata eseguita da un ingegnere con competenza specifica nel
settore. La terminologia è stata verificata con la banca dati terminologica del cliente e le norme
applicabili.

La presente certificazione riguarda esclusivamente l'accuratezza della traduzione. Non forniamo
alcuna garanzia sull'autenticità o sul contenuto del documento originale. Una copia della traduzione
è allegata alla presente certificazione.

NOTA: il presente documento è un ESEMPIO illustrativo non vincolante e non un certificato rilasciato.

Responsabile qualità, 
www.techperevod.com — firma

Data
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